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ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION
Atthe end of its working life, this product should not be disposed of with standard household
E waste, but rather dropped off at a collection point for the disposal of Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) for recycling. This is confirmed by the symbol found on the
mmmm  product, user manual or packaging.
Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through recycling and other forms
of processing Waste Electrical and Electronic Equipment, you can make a significant contribution
towards helping to protect the environment.
Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.
This product conforms to all standards regarding children 14 years of age and older. This
product is not suitable for use by children less than 14 years of age.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L’'ENVIRONNEMENT
En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers normaux mais

E déposé a un point de collecte des déchets d'équipements électriques et électroniques en

vue de son recyclage.

mmmm  Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur ou I'emballage.
En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le recyclage et par les
autres formes de valorisation des déchets d'équipements électriques et électroniques, vous contribuez
de maniére significative a la protection de I'environnement.

Veuillez consulter les autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte concerné.
Ce produit est en conformité avec I'ensemble des normes relatives aux enfants de plus de 14
ans. Il ne convient pas aux enfants de moins de 14 ans.

EN-DECLARATION OF CONFORMITY

CANADIAN COMPLIANCE NOTICE:

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment
Regulations.

USA COMPLIANCE NOTICE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FR-DECLARATION DE CONFORMITE

UTILISATEURS CANADIENS :

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

UTILISATEURS DES ETATS-UNIS :

Cet appareil est conforme a l'article 15 de la réglementation de la FCC. Son utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

USER MANUALS, TIPS & DRIVERS - MANUELS, ASTUCES ET PILOTES

ENGLISH

Go to https://support.thrustmaster.com/ to download the full user manual. Select
Joysticks / Sol-R, and then select Manual.

FRANGAIS

Allez sur https://support.thrustmaster.com/ pour télécharger le manuel de ['utilisateur
complet dans la rubrique Joysticks / Sol-R, puis Manuel utilisateur.

DEUTSCH

Gehen Sie auf https://support.thrustmaster.com/, um das vollstandige Benutzerhandbuch
herunterzuladen. Wahlen Sie Joysticks / Sol-R, und wahlen Sie dann Benutzerhandbuch.
NEDERLANDS

Ga naar https://support.thrustmaster.com/ om de volledige handleiding te downloaden.
Selecteer Joysticks / Sol-R en vervolgens Handleiding.

ITALIANO

Per scaricare il manuale d'uso completo, vai su https://support.thrustmaster.com/.
Seleziona Joystick / Sol-R, quindi scegli Manuale.

ESPANOL

Dirigete a https://support.thrustmaster.com/ para descargar el manual de usuario
completo. Selecciona Joysticks / Sol-R, y después selecciona Manual.

PORTUGUES

Va até https://support.thrustmaster.com/ para transferir o manual do utilizador completo.
Selecione "Joysticks" / Sol-R e por fim "Manual".

PYCCKWUW

[ina 3arpyskv momHOi Bepcun PykOBOACTBA MONb3oBaTens nepeiante Ha Beb-cait
https://support.thrustmaster.com/. Bbibepute pasgen «[xoicTuki», HanguTe Moaenb
Sol-R v wenkHuTe «MHCTPYKUMA No akcnnyarauumy.

CESKY

Kompletni uzivatelsky ~ manual si mizete  stahnout na  adrese
https://support.thrustmaster.com/. Viyberte moznost Joysticks / Sol-R a poté vyberte
moznost Manual (Manual).

TURKGE

Tam kullanma kilavuzunu indirmek igin https://support.thrustmaster.com/ adresine gidin.
Joysticks / Sol-R'l segin ve ardindan Manual (Kilavuzu) segin.
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owners. lllustrations not binding. Contents, designs and specifications are subject to change without notice
- - — - and may vary from one country to another. Designed in Europe and North America, manufactured in China.

FR-DROITS D'AUTEUR ET MARQUES
0 © 2024 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Thrustmaster® est une marque déposée de U K
VA Guillemot Corporation S.A. Windows® est une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis ‘ C n
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o / ) ) | ’ et/ou dans d’autres pays.
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Toutes les autres marques déposées et noms commerciaux sont reconnus par les présentes et sont la
propriété de leurs propriétaires respectifs. lllustrations non contractuelles. Le contenu, la conception et les
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go to www.P65Warnings.ca.gov
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